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CrarTsi mpHCBsSYeHA JOCIIIKCHHIO OCOONMMBOCTEell BepOaiizamii KOHIENTY
LAZY. B poboTi cemMu po3DISIalOThCs SK HAWMEHIN  CKIIAIHHUKH
HOMIHATHBHOTO Mo, byio mpoananmizoBaHo 170 medinimiid 15 iMEHHUKIB
y 8 crnoBHmkax. OrtpuManmii Mmatepian OyB MiINaHUH ITOJATBIIOMY
JeiHIIHOMY aHai30B1, SIKH BHSBHB BaXKJIMBY POJIb CEMH 3alepeucHHS
YOroch, BIJICYTHOCTI YOroch. Y XOJAI JOCHI/DKEHHS Oyno c(hopMOBaHO
CHHOHIMIYHUH DS aHIJIOMOBHHX IMCHHUKOBHX JIEKCEM, IO ITO3HAYAIOTh
AKicmb, cman AOuUHU Ta WO 00’ €IHaHI TEMOI JIIHWBHH, 1€ IMEHHMK
laziness, a TaKoOX JIEKCEMH, CHHOHIMIYHI 10 HBOTO. Y CTaTTi MPOaHATi30BaHO
JeiHIIT JeKCHYHOT OMMHUII laziness B aHIIIOMOBHUX CIIOBHHUKAX; TPOBEICHO
CEeMHHUH aHalli3 CMHUCIIOBOI MapIENU 3alepeueHHs] Y CKIIali HOMIHATUBHOTO
nons BepOamizoBanoro koHuenty LAZY. bymo BusiBneno, mo 55,3% ycix
MpoaHali30BaHuX AC(IHIMIH MICTATh MPUHAKNMHI OIUH BepOaIizaTtop CeMH
3arepedyeHHs, BIJCYTHOCTI 4oroch. Y BHOOpPHI 3 15 iIMCHHHUKIB KOXHHM
IMEHHUK Mae npuHaiiMHI 25% nediHimii, ski MicTATh BepOanizaTopu ceMu
3arepevyeHHs, BiJICYyTHOCTI YOroCh, a B AC(IHIMISIX YOTHPHOX 3 IMEHHHUKIB HE
OyJ10 3apeecTpoBaHO KOAHOT JediHilii, ska 6 He Majia MPUHAWMHI OJHOTO
BepOasizaropa Ii€i CeMH y CBOEMY CKJIaJli. ¥ CTaTTi BUCBITIIIOETHCS KUIbKICHA
MPE/ICTABICHICTh BepOai3aTOPiB CEMH 3allepeveHHs, BiJICYTHOCTI YOroch y
JediHiisaX IMCHHUKIB-CHHOHIMIB JiekceMH laziness. Ile 15 pi3Hux 3aco0is,
a came: imennuk lack (19,8%), gactka not (17,9%), mpedikc un- (10,5%),
imennuK failure (9,9%), mpedikc dis- (3,7%), mpedikce in- (3,7%), cydike -less
(3,7%), npeodikc ab- (2,5%), zaiimennuk no (1,9%), npuitmennuk without
(1,9%), imennuk aversion (1,2%), miecioso to fail (1,2%), 3aiimennuk less
(0,6%), zaitmennuk little (0,6%), 3afimenHuk no one (0,6%). Taki pe3ynpraTu
JO3BOJISTIOTH CTBEPIKYBATH, IO CEMa 3allepeUCHHs, BIICYTHOCTI YOTOCH €
HEBIiJI’€MHOIO YaCTHHOIO HOMIHATUBHOTO OJIsI KoHIenTy LAZY.
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The article is devoted to the study of the peculiarities of the verbalization of the
LAZY concept. In the work semes are considered as the smallest components
of the nominative field. 170 definitions of 15 nouns in 8 dictionaries were
analyzed. The data were subjected to further definitional analysis, which
revealed the important role of the seme negation, absence of something. In
the course of the research, a synonymous series of English-language noun
lexemes denoting the quality, state of a person and which are united by the
theme of lazy, this is the noun laziness, as well as lexemes synonymous with
it, was formed. The article analyzes the definitions of the lexical unit laziness
in English dictionaries; an analysis of the semantic parcel of negation as part
of the nominative field of the verbalized concept LAZY was carried out. It was
found that 55.3% of all analyzed definitions contain at least one verbalizer of
the seme negation, absence of something. In a sample of 15 nouns, each noun
has at least 25% of definitions that contain verbalizers of the seme negation,
absence of something, and in the definitions of four of the nouns, not one
definition was registered that did not have at least one verbalizer of this seme.
The article highlights the quantitative representation of verbalizers of seme
negation, absence of something in the definitions of nouns-synonyms of the
lexeme laziness. These are 15 different means, namely: the noun lack (19.8%),
the particle not (17.9%), the prefix un- (10.5%), the noun failure (9.9%), the
prefix dis- (3.7%), the prefix in- (3.7 %), the suffix -less (3.7%), the prefix
ab- (2.5%), the pronoun no (1.9%), the preposition without (1.9%), the noun
aversion (1.2%), the verb to fail (1.2%), the pronoun less (0.6%), the pronoun
little (0.6%), the pronoun no one (0.6%). Such results allow us to claim that
the seme negation, absence of something is an integral part of the nominative
field of the LAZY concept.

IMocranoBka npoodsaeMu.
XXI cromiTTs OUHAMIYHO PO3BHBAETHCS 3 0€3-
JYYI0 BiArary’)KeHb, HOBUX ITiIXO/iB 1O BUBYCHHS
MOBHOTO Marepiany. OQuH 3 TaKWX HOBHX HaIlpsi-
MIiB — KOTHITHBHI JOCIHipkeHHS. BucyBaHHIO Ha
MIepIINH IJIaH y JIHTBICTHIN SK TYMaHITapHIN HayIli
KOTHITHBHHUX IOCHIPKEHb — OJHOTO 3 TaKMX HOBHUX
HanpsMiB — CIIPHUSIIO YCBIJOMIJIGHHSI TOTO, IO aHa-
JIi3 MOBH HE MOXKe OyTH OOMEXEHHI JOCITIKSHHIM
MOBHOI CHCTEMH, 1110 iICHY€ OKPEMO BiJl iHIIMX HayK.
OCHOBHUMH KOTHITUBHO OPI€HTOBAaHMMH JIHCITUTLII-
HaMU MOXXHA Ha3BaTH KOTHITHBHY JIHTBICTHKY Ta
JITHTBOKYJIBTYPOJIOTIIO.

Ha cranoBieHHS KOTHITMBHOI  JIIHI'BICTHKH
BIUTMHYIIM TIpali TakuX yuyeHuX, sk P. J[>oHCoH,
k. Jlakogd, P. Jlanrakep, U. @inmop, Y. Yelid Ta iH.

[IpiopuTeTHUM HaMpsIMOM KOTHITUBHOI JIHTBiC-
TUKA HUHI € JIOCTIJDKCHHS BepOatizallii KOHIICTITIB
y pi3HUX THMAax TUCKypcy. KonmenTt craB 00’€k-
ToM pocuimkenb . @pere, II. Crpocona, [x.
Ocrina, II. I'paiica, Ix. Jlakodd, FO.[. Anpecsna,
H.JA. Apytronosoi, T.B. Bynurinoi, A. BexoOuipkoi,
H.®. Bemwxunosuu, C.B. T'onuk, B.3. Jlem’ssHKOBA,
B.I. Kapacika, .M. Komneraesoi, O.C. KyOpsxoBoi,
M.M. llonroxkuna, O.0. CeniBanosoi, H.C. Cnyxa-
yoBoi, }O.C. Crenanona, A.Jl. llImensosa, B.B. Yep-
BOHHUX Ta 0araTtbox 1HIIHX.

VYkpaincekuil korituBHuiH aiHreict M.M. Ilomro-
JKUH BU3HAUa€ KOHIENT SK «IOPOKEHHS MOBHOI
OJIMHHMINI B IEBHOMY OOCs3i ii 3MiCTy, BKIFOYHO 3
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MOBO3HaBCTBO ~ KOHOTAIII€I0 ¥ KOHKPETHO-YYTTEBUMH aCOIliallisIMH.

BiH MIiCTHTD HE TiNBKHM MOHSATTS MPO KJIacH MpeaMe-
TiB 1 SIBHII JIOBKULIS, a ¥ acolliaTUBHE COIIOKYJIb-
TYpHE YSIBJICHHS [IPO HUX B y3arajJbHEHOMY BHUIVISII.
Xo4va KOHIICTIT BUPAKAETHCS MOBOIO M 3aKpiIlICHUN
32 OKpEeMHUMHU ii OAMHHUIIIMH, MTPOTE BiH HE TPHUPIB-
HIOeTbea 10 Hux» [[lomroxkun, 2015, c. 218]. Ha
CIIyIIHY TYMKY JOCIHiZHUKA, «3MICT KOHIIENTY — i€
Pe3yNbTaT PeKOHCTPYHOBAHOTO PO3YMiHHS CIiB, KOH-
TEKCTIB 1 TEKCTIiB, y AKUX c()OpPMOBaHE y3arajibHEHE
VSIBIIGHHSI TIPO TIEBHUH (PAKT CBiJOMOCTi, a TaKOX
3apO/KYIOTHCS BCI Ti CKIIAJHUKH, SIKi CYKyITHO BXO-
ISTh y PO3yMiHHS TepMiHa «koHuent» [llomoxuH,
2015, c. 218].

DopMor0 MOBHOI eKCIUTIKaLii KOHLENTY MOXYTb
OyTu: 1) mekcemu, 2) pi3Hi ppa3eonoriyHi yTBOPEHHS
(imiomwu, mapemii, agopusmu TOIIO), 3) TEKCTH 3ara-
JIOM.

KorHiTHBHI JHIBICTH HHHI JOCIHIDKYIOTh KOH-
LEeNTH LNUIIXOM: 1) BU3HAYEHHS MEBHOTO KOHLEHTY,
2) BUSIBIICHHSA KJIIOYOBHUX CITiB-PEIIPE3CHTAHTIB TAKOTO
KOHIIETITY B MOBI, 3) TIOIITYKY OTPHUMaHHUX CEM Y Pi3HUX
HOMIHATHBHHX peaTi3allisiX: HIMUX JIeKCeMaX, CHHO-
HiMaX, (pa3eoNoTiuHUX €ETHOCTIX 3a JIOTIOMOTOI0
BUIJICHHS] HOBUX KOHIICTITYaJIbHUX O3HAK; 4) aHaJi3y
crionyuyyBaHocTi JiekceM [[omuk, 2019; Koneraesa,
2018]. BusiBiieHi ceMH OTOTOXKHIOKOTHCS 3 KOHIICTITY-
ANbHUMH O3HaKaMH, CEMEMH — 3 KOHLENTYaJlbHUMH
[Iapamu, CrocoOW Kareropusailii iHTepHpeTyrThCs
SIK KOTHITHBHI 03HaKku. [loTiM Ha Marepiali JeKCHKO-
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rpadivyHUX JKepen BHOYIOBYETHCS CTPYKTypa KOH-
LENTY, IO nepeadadae CKIIaAaHHs NepeltiKy OAUHULb
MOBH, 110 BepOasi3yloTh KOHLENT. Y KOMIIOHEHTaX
KOHLENTY BUIUISIOTh KOHIENTYalbHI IIapH 32 A0TO-
MOTOI0 aHai3y CeMeM IX CIIiB-perpe3eHTaHTiB Ta 1X
CHUHOHIMIB; TOTIM BHOKPEMJIIOIOTh KOHIIETITyallbHi
O3HAKH{ LUIIXOM PO3KJIAAAaHHS OTPUMaHHUX CEMEM Ha
CeMHM, a BHSBJICHI KOHLENTYyaJbHI IIApU Ta O3HAKH
MOJIUTSIFOTECS. Ha SIIPO Ta Tepudepito Ha OCHOBI X
MIPEJICTABIIEHOCTI B JIEKCHKOTpadidHUX JDKeperax:
TIepesiueHi y BCiX JpKeperax Mapy € sIepHUMH, a Ti,
SIKi He 30iraroThest, — nepudepinHuMH.

Mera i 3aBpanus crarri. MeToro 11i€i cTarTi €
BUSIBJICHHSI Ta BIOPSAIKYBAaHHs BepOai3aTopiB CeMH
3anepeyents, Gi0CYMHOCMI 4020Ch Y CIOBHUKOBHUX
BHU3HAUCHHSAX OJHIET 3 SIIEPHUX JIEKCEM HOMiHATHB-
HOTO ToJs KoHuenTy LAZY, iMEHHHKOBOI JIeKCeMn
laziness Ta 1l CHHOHIMIB, a TaKOX OOTPYHTYBaHHS
Teopii, 110 111 ceMa € HEeBiJ €MHOIO YaCTHHOI KOH-
uenty LAZY.

006’ekTOM pO3MIISALY y Iill CTATTI € HOMiHATHBHE
nosie koHuenty LAZY.

IIpeamer BHBYEHHSI SIBISIOTH BepOaiizaTopu
CeMHU 3anepeuents, Gi0CYmHOCmI 4020Cb Y CIOBHU-
KOBHX JACQiHINIAX saepHOi IMEHHHUKOBOI JIEKCEMH
xoHnenty LAZY laziness Ta 1l CHHOHIMIB.

Y Xomi HOCHIKEHHS B METOOUKY pO3IISAY
CTPYKTYpH KOHIENTY OyJ0 BHECEHO JesKi 3MiHH.
Tak, y pa3i BUOKpEMJICHHSI KOHLENTYaJlbHUX ILIApiB
Ta O3HAK, KPIM 0edyKmueHo2o MeTody (BUILICHHS
i3 mapiB O3HAK PO3MOIIIOM 3HaueHb Ha CeMH), OyB
BUKOPHUCTAHMH 1 iHOYKmMuGHUll, Yepe3 BUOKPEMIICHHS
LIapiB MIJISIXOM TOE€IHAHHS KUIBKOX O3HAK, a TaKOX
00’ eTHAaHHSM JIEKITTbKOX MIapiB B OMH.

Bukiaa ocHOBHOro marepiajly A0C/iIKeHHS.
Ha monepennix eramax mociikeHHS Oyino BH3Ha-
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YEHO SACpHI JIeKCeMH HOMIHATUBHOTO TOJS KOH-
nenty LAZY — npukMmeTHuK lazy, IMEHHUKH laziness
ta lazybones i niecnoBo fo laze. BHacminok moriu-
OneHoro AediHIIHOTO aHaITi3y X JIEKCeM Ta JIeK-
CeM, CHHOHIMIYHHMX J0 HUX, Yy OUIBIIOCTiI CIIOBHH-
KOBHX BH3HAYeHb OyJI0 3apEECTPOBAHO IMPHHAWMHI
OJTMH BepOaITizaTop CEMU 3anepederts, 8i0CYmHOCMI
yozocw. llpucyTHicTh BepOamizaTopiB ceMu 3anepe-
yenHs, giocymuocmi woeocs y NeiHImisIX TPUKMeT-
HUKOBOI JIEKCEMH /azy Ta Ti CHHOHIMIB yke OyIu 1po-
aHaJi30BaHi HAMH B OJ(HIH 13 TIOTIEPEIHIX CTaTel.
IMmenHuKOBa JIekceMa laziness Ta Tl CHHOHIMH 3J1e-
OLITBIIIOTO HE MAIOTh OKPEMHUX CIIOBHUKOBHX CTaTeH, a
€ YACTHHOIO CIIOBHUKOBOI CTaTTi BiJIITOBIHOTO TPH-
KMETHHUKa 4H jiecioBa. Yepes 1e Bubipka nedinimin
15 anami3oBaHUX IMEHHHUKOBHUX JIEKCEM, IO ITO3HA-
4YaloTh CMaH AOuHU, Hamidye Bchoro 170 medini-
i, 10 € Habararo MeHIIe HiXK KUTbKICTh nediHimini
SJIEPHOT TPUKMETHUKOBOI JIEKCEMU lazy Ta sijiepHOi
JECITIBHOIT JIEKCEMH fo laze Ta JIeKCeM, CHHOHIMIYHUX
mo Hux. 31 170 medinimiid, mo MiaAIATaTN aHAITIRY,
94 nedininii, To6To 55,3%, MarOTh Yy CBOEMY CKIali
CeMY 3anepeyeHHs Y020Ch, 8iI0CYMHOCHII 4020Ch.
[Ipocrexxyemo 3HauHy pO30IKHICTE y CIHIBBiJI-
HOIIIEHH] 3arajbHOi KITBKOCTI JMe(iHIid KOKHOT
OKPEeMO B35TOi JIEKCEMH 1 KITbKOCTI Ae(iHimii i€l
JIEKCeMH, SIKi BKJIFOYAIOTh y cebe 3amepedeHHs. Lle
BIJICOTKOBE CITIBBITHOIIEHHS CTAaHOBUTH Bix 24% 110
100% (auB. Tabn. 1), y ocTaHHBOMY BHUIAJIKY KOJKHA
neiHiIis miel JJeKceMr Ma€e y CBOEMY CKIIaJIi 3arepe-
yeHHs. He 3apeecTpoBaHo xoaHO1 nediHirii, ska 0 He
MICTHIIa IPUHANMHI OTHOTO TIPHUKIIAJTY 3arlepeYeHHS.
Yeboro B 94 nedinimisx, mo MICTITh ceMy 3ane-
peueHHs, giocymuocmi yozocw, Oyrno 3adikcoBaHO
162 mpukiaay 3anepeveHHs, B KX I ceMa BepoOa-
Jizyerses y 15 pisanx croco0iB (auB. Tabdm. 2).

Tabmuns 1
Bincorkose cniBBinHomeHHs 1ediHiniii iMeHHINKOBOI JiekceMHu laziness Ta il CHHOHIMIB
IMeHHUK KinbkicTs gedinimiii Kiakicts neginiuii, BincorkoBe cniBBiTHOIIEHHS
B SIKHX € 3aniepedeHHst
carelessness 2 2 100%
laziness 3 3 100%
slackness 4 4 100%
slovenliness 2 2 100%
inattention 9 8 88,9%
inertia 19 16 84,2%
lethargy 13 10 76,9%
negligence 19 12 63,2%
languor 16 8 50%
laxity 6 3 50%
neglect 14 7 50%
idleness 11 5 45,5%
indolence 6 2 33,3%
sloth 21 6 28,6%
dereliction 25 6 24%
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Taomug 2
3aco0u BepOaJizallii ceMu 3anepeuenns 4020cw,
giocymHocmi 4020Cb 'y CJIOBHUKOBUX JediHinisx

iMEHHMKOBHX JieKceM, 110 03HAYAKThH CTaH
JIIOAMHH, TA iX YACTOTHICTh

BepoaJtizauisi ceMmu
3anepeuenns, YaCTOTHICTh

giocymnocmi 4020co
IMeHHUK lack 19,8%
YyacTka not 17,9%
npedixc un- 10,5%
IMEHHUK failure 9,9%
npedike dis- 3,7%
npedikc in- 3,7%
cydikc -less 3,7%
npedikc ab- 2,5%
3aliMEHHHUK 710 1,9%
pUHMEHHHK Without 1,9%
IMEHHUK aversion 1,2%
JiecioBo fail 1,2%
3aliMEHHUK [ess 0,6%
3aiiMeHHUK /ittle 0,6%
3aliIMEHHUK 710 one 0,6%

Ha BigMiHy BiJ mpoaHanizoBaHUX MPUKMETHHKO-
BHUX JIEKCEM, Y IKUX MaiiKe y TIOJIOBUHI BUTIA/IKIB 3ar1e-
pedeHHs BepOai3yeThesl 3a JOMOMOTOI0 YacTKU Hot
(40%), y nediHimisgx iMCHHIKOBHUX JIEKCEM, SIKi TO3HA-
YalOTh AKICMb, CHAH JII0OUHU, HE 3apEECTPOBAHO
BepOarizaropa 3arnepeycHHsl 3 TAKOK BEIHKOIO Tepe-
Baroro. HaifuacToTHimM BepOaiizaTopoM CEMH 3ane-
PeueHHsl, 6I0CYMHOCTI 4020Cb 'y CIIOBHUKOBUX Jie(iHi-
isIX IMEHHUKOBHX JIEKCEM, IO MMO3HAYAIOTH SKICHIb,
cmaw 100Uy, € IMCHHUK lack, 4acTOTHICTh SIKOTO Y
npoaHasizoBaHux AediHilisx craHoButh 19,8% (32
MIPUKIIAM) Yy CIIOMyYeHHI 3 IMCHHUKAMH, Ha KIITAJT
attention (7 npuknaiB) Ta energy (5 NPUKIAIB):

inattention — lack of attention [Oxford],

carelessness — lack of attention and thought about
what you are doing [Oxford],

lethargy — A lack of energy or vigor [American
Heritage].

HactynHoro 32 4acTOTHICTIO € YacTKa mot, Killb-
KICTh MPUKJIA/IB SKOI Y CIOBHHKOBHX BHU3HAYCHHSX
cTaHoBHTH 29. HalfuacTime y BU3HaYCHHSIX IMCHHU-
KOBHX JICKCEM HOf TIOEAHYETHCS 3 A1€CIOBOM y (hopMmi
TepyH/isl, HalpUKIIaJ, y CIOBOCHONYYCHHIX 3 being
(5 npuknaniB) ta having (3 npukIagm):

laziness — the quality of not being willing to work
or use any effort [Cambridge],

idleness — the fact of not having work or of not
being in use [Oxford].

MeHII 4acTOTHI CIOBOCIIONYYEHHS ot 31 CITyXK-
00BUM miecioBoM do (2 mpukiamu) y Gopmi Tere-
PIIHBOTO Yacy, 3 iHQIHITUBOM TIECTIB Ta 3 IPUKMET-
HUKOM (110 1 puKIaay), HaIpUKIIaL:

36ipHuK HaykoBHX npans «Hosa dizomoris» Ne 94 (2024)

inertia — a lack of energy and a feeling that you do
not want to do anything [Longman],

idleness — the fact of tending to be lazy and not
work hard [Oxford],

idleness — the state of being lazy and not willing to
work [Cambridge].

3anepedeHHsl 3a JOIOMOIOI0 HETaTHMBHOIO IIpe-
¢ixca un- cranosnats 10,5% ycix 3anepedeHs, 3ape-
€CTPOBAHMX Y Il Tpyrmi iMeHHUKIB. [3 17 mpuknanis
IILOT0 3ac00y BepOaizallii ceMu 3anepeueHHs, 8i0Cyn-
Hocmi 4o2och 7 MPUKIAIIB € TIPUETHAHHS Tpedikcy
un- 10 IPUKMETHUKIB, 6 MPHUKIAIIB A0 CIOIyYHHKA
(unless), 2 npuknaan 1o iMmeHHUKa (unwillingness) Ta
1 mpuknan no participle Il (unintended):

lethargy — the feeling of having little energy
or of being unable or unwilling to do anything
[Cambridge],

inertia — a property of matter by which it remains
at rest or in uniform motion in the same straight line
unless acted upon by some external force [Merriam
Webster],

sloth — unwillingness to work or make any effort
[Cambridge],

negligence — failure to use the degree of care
appropriate to the circumstances, resulting in an
unintended injury to another [ American Heritage].

ImennnkoBa nexcema failure Takox BepOaizye
CeMy s3anepeuenHs, Gi0CYMHOCMI Y020cb, TO3Ha-
Yaro4M BIACYTHICTh BHMKOHAHHS YOTOCh, OCOOJIHBO
YOTrOCh, IO CY0’€KT IOBUHEH OYyB 3poouTH, failure =
[an act of not doing something, especially something
that you are expected to do]. Takum unHOM, failure €
nediHinifHo0 XapakTeprucTukoro. Takuit criocib Bep-
Oaiizamii ceMu 3anepeuenHs, GIOCYMHOCMI Y020Cb
3apeectpoBanuil y 16 npuknagax (9,9%). Imennu-
KOBa JIEKCEMa 3apeecTpoBaHa y 13 ciioBocnoiydeH-
HSIX 3 JiecioBaMu y ¢opmi iHGIHITHBA 3 YaCTKOIO f0,
TIepII 32 Bce 0 pay (3 MpUKIamm):

neglect — failure to pay proper attention to
something [Longman],

negligence — the failure to give somebody/
something enough care or attention [Oxford].

Llett 3aci® BepOamizalii ceMu sanepeuernus, 6io-
cymuocmi 4020cb 3a(iKCOBAaHUN TaKOXK y JIBOX CIIO-
BOCHOJYYCHHSX 13 3aliMeHHUKOM such (such failure),
3a SKUX Y LbOMY 4YM IONEpPEeIHbOMY BHM3HAUCHHI
MOSICHIOETHCSI, 110 caMe He OyJI0 BUKOHAHO:

negligence — failure to use a reasonable amount of
care when such failure results in injury or damage to
another [ American Heritage].

s nedinimiiiHa XapakTepUCTHKa TaKOX BiJ3Ha-
YeHa B OIHOMY BHUIAJKy CJIIOBOCIHOIYYEHHs 3 MpH-
HMEHHHKOM {71 Ta IMEHHUKOM duty:

dereliction — a neglect of, or failure in, duty
[Collins American English].

Y mnpoanamizoBaHiii BHOOpI AeQiHIMIA TakoxK
3adikcoBaHi 3alepedeHHs 3a JIOTIOMOTOI0 MpedikciB
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dis- Ta in- i cydikca -less, KOXXHHIA 3 X 3aC00iB BEp-
Oamizamii ceMu sanepeuenHs, GIOCYMHOCHI HY020Ch
CTaHOBHTH 3,7% ycix 3amepedeHb, ToOTO 1mo 6 mpu-
KJIaJiB Ha KOXKHHIA 3aci0 BepOanizamii miei cemu. [pe-
(ikc dis- mpueaHYETHCS 10 IMEHHUKIB disinclination
(5 mpuknaniB) ta disregard (1 puknan):

sloth — disinclination to work or exert oneself
[Collins American English],

neglect — lack of sufficient or proper care;
negligence, disregard [Collins American English].

[Ipedikc in- TakoX MPHUETHYETHCS 10 IMEHHHUKIB
(5 mpuknaniB) i B OHOMY PUKIIAIL 0 TIPUKMETHUKA
(indifferent):

languor — a lack of interest or spirit; feeling of
listlessness, indifference [ Collins American English],

lethargy — the quality or state of being lazy,
sluggish, or indifferent [Merriam-Webster].

Cydixc -less 3adixcoBanmii y iMeHHUKaX y 4 TIpu-
KJIa/1aX Ta y MIPUKMETHHUKAX y 2 MPHUKIIAAax:

negligence — carelessness in manner or
appearance; indifference [Collins American English],

slovenliness — the fact of being careless, untidy or
dirty in appearance or habits [Oxford].

Jam 3a 4acTOTHICTIO CIiAye 3amepedeHHs 3a
JIoToMoTor0 Tipedikca ab-, Takmii 3aci® 3amepe-
YeHHs y BUOipui cTaHoBuThH 2,5%. Y KOXHOMY 3 4
MpUKIaAiB nipedikc ab- € 4acCTHHOI MPUKMETHUKA
abnormal:

lethargy — abnormal drowsiness [Merriam-
Webster].

3amepedeHHsT 3a JIONOMOTOI0 3aliMEHHHMKA MO
Ta MpHUIMEHHUKa without ctaHoOBIATE 1O 1,9%
ycix 3aco0iB BepOamizallii ceMu sanepeuenmus, 6io0-
cymuicmes 4020cb. 3aiMEHHUK MO Ta TPUUMEHHHK
without BCTyNaiOTh Y CIOBOCIIOJIyYCHHS 3 IMECHHH-
KaMH y 3 NpHUKIagax:

indolence — the state of showing no real interest

or effort [Cambridge],
indolence — the state of being without work
[Cambridge].

[Ile MeHII 4acTOTHI 3allepeyeHHs 3a JOIOMOIOI0
iMEHHUKa aversion Ta niecnosa fail — 1,2% Bcix 3are-
pedeHs (1o 2 MpUKIaan):

sloth — aversion to work or exertion [American
Heritage],

negligence — If someone is guilty of negligence,
they have failed to do something which they ought to
do (formal) [Collins American English].

Y BuOOPLI TaKOX 3HANIEHO 110 OJHOMY NPHUKJIALY
(0,6%) 3anepedeHs 3a IOTIOMOTOI0 3aiiMEHHHUKIB less,
little Ta no one:

slackness — the state of being slower and less
active than usual [Cambridge].

lethargy — the feeling of having little energy or of
being unable or unwilling to do anything [Cambridge].

inertia — when no one wants to do anything to
change a situation [Longman].
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BucuoBku. Takum umuoM, 55,3% 3 ycix mpoa-
HAJTI30BaHUX CJIIOBHUKOBHX Je(iHIIIH IMEHHUKOBHUX
JIEKCEM, 110 ITO3HAYaIOTh AKICMb JI0OUHU, MAIOTh
y CBOEMY CKJIaJi CEeMy 3anepeueHHs, Gi0CymHo-
cmi 4o2ocy. Y BUOOPII HE 3apEECTPOBAHO HKOTHOTO
IMEHHUKa, Ae(iHIlil sKoro He MicTHiIM O BepOasiza-
Topu 1i€i cemu. HaromicTh, koxkHa nediHillis JIeK-
ceM carelessness, laziness, slackness ta slovenliness
MICTUTh TIPUHAWMHI OIMH BepOasi3zarop cemu 3ane-
peueHHs, GIOCYMHOCMI 4Y020Cb. Y  CIIOBHUKOBUX
BU3HAYCHHSX 1HIIUX JICKCEM IPOCTEKYEMO, IO MPH-
HaiiMHi 25% Bcix aedininiil neBHOT JIGKCEMH MICTITh
BepOastizaTop uu BepOasizaTopu Li€l ceMH.

CeMy 3anepeuents, 8i0CymHoOCHi 4020Ch Y BUOOPIT
IMEHHHMKOBHX JIEKCEM, 1110 [I03HAYAIOTE AKICHb IIOOUHUL,
BepOani3ytoTh 15 pisHuX BepOanizaropiB. Y OiLlbIIOCTI
npHUKIaziB iMeHHUK lack (19,8%) Ta yactka not (17,9%).
Taki pe3y/nbraTu J03BOJISIOTH CTBEPXKYBATH, 110 CeMa
3anepeuents, GiOCYMHOCMI 4020Cb € HEBII EMHOIO
YaCTHHOI HOMIHATMBHOTO T0JIst KoHIenTy LAZY.
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